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FOREWORD 

This motorcycle is basically designed upon 

the DT175F but converted to a high perform

ance off-road machine by removing the lights 

and meters. 
Accordingly, this Assembly Manual is issued 

to supplement the DT125F/175F Assembly 

Manual. 

For the complete information required for 

the assembly of this machine, both this 

manual and the DT125F/175F Assembly 

Manual (90894-07857) must be referred to. 

NOTICE 

The service specifications given in this Assem

bly Manual are based on the model as manu

factured. When this model may require 

improvements, the service specifications may 

be subject to change in the future. Modifica

tions are inevitable and significant changes in 

specifications or procedures will be forwarded 

to Authorized Yamaha dealers. The assembly 

procedure is described in the order that the 

mechanic should follow, and the correct 

service tools should be used in the correct 

manner. Failure to do this may result in poor 

performance and harm to the rider. 
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AVANT-PROPOS 

Cette motocyclette est fondamentalement 

conc,ue a partir d'une DTl 7SF mais est con

vertie en une puissante machine off-road en 

enlevant l'eclairage et la signalisation et les 

compteurs. 

En consequence, ce Manuel d'Assemblage est 

cree pour completer le Manuel d'Assemblage 

pour DTI 2SF/DTI 75F. 

Four une infonnation complete pour effec

tuer le montage de cette machine, se reporter 

a la fois a ce manuel et au Manuel d' Assem

blage (90894-07857) pour DTI 2SF/l 75F. 

A VERTISSEMENT 

Les reseignements que contient la presente 

notice d'assemblage sont bases sur le modele 

tel qu'il est fabrique actuellement. Par suite 

d'ameliorations futures, ii est possible que cer

taines donnees soient modifiees. Le con

cessionnaire Yamaha sera avise de toutes 

modifications de caracteristiques et de procede 

importantes. Les procedes de montage sont 

decrits dans l'ordre ou ii doivent etre effectes 

par le mecanicien. Les outils corrects doivent 

etre effectes par le mecanicien. Le non 

respect de ces instructions peut resulter en de 

mauvaises perfonnances de la machine et 

mettre en danger la securite du pilote. 
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PARTS CHECK LIST 

Parts list: Cardboard crate 

No. Part name 

1 Front fender 

2 Front wheel 

3 Semi double seat 

Parts list: Foam tray 

No. Part name 

1 Change pedal 

2 Brake shoe plate ass'y 

3 Handlebar ass'y 

4 Footrest (R) 

5 Footrest (L) 

6 Owner's service manual 

7 Tool kit 

8 Tank breather hose 

9 Switch cord band 

10 Vinyl bag "A" 

11 Vinyl bag "B" 

O'ty 

1 

1 

1 

O'ty 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

1 
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LISTE DE CONTROLE DES PIECES 

Lisle des pieces: Caisse en carton 

No. Nom de la piece 

I Garde-boue avant 

2 Roue avant 

3 Semi selle biplace 

Liste des pieces: Plateau en mousse 

No. Norn de la piece 

l P6dale de selecteur 

2 Ens. plateau porte-machoires de frein 

3 Ens. guidon 

4 Repose-pied (D) 

5 Repose-pied (G) 

6 Manuel du proprietaire 

7 Trousse a outils 

8 Tuyau d'aCration du reservoir 

9 Collier de fil de commutateur 

10 Sachet en vinyle "A" 

II Sachet en vinyle "B" 

Qte 

J 

I 

I 

Qte 

I 

I 

I 

I 

I 

l 

1 

I 

2 

I 

I 



Parts list· Vinyl bag "A" 

Part name O'ty Remarks 
No. 

1 Hexagon head bolt 1 Change pedal 

2 Handle upper holder 
Handlebar 

3 Hexagon bolt 4 

4 Clevis pin 2 Footrest 

5 Collar 1 Front wheel 

Parts list: Vinyl bag "B" 

No. Part name Q' ty Remarks 

1 Plate washer 4 

2 Grommet 4 Front 

3 Collar 4 fender 

4 Hexagon bolt with washer 4 

5 Bolt 

6 Cotter pin 

7 Torsion spring 

8 Cotter pin 

9 Washer 

2 

1 

2 

2 

2 

@) 

CD 

Seat 

Front axle 

Footrest 

f 
® 

Lisle des pieces: Sachet en vinyle "A" 

No. 

I 

2 

4 

5 

Norn de la piece 

Boulon a tete hexagonalc 

Support superieur de guidon 

Boulon hexagonal 

Axe ii goupille 

Collerette 

� 

® 

Qt• Remarques 

I 
PCdalc de 

SClectcur 

2 
Guidon 

4 

2 Repose-pied 

1. Roue avant 

Liste des pieces: Sachet en vinyle "B" 

No. Norn de la piece Qte Remarques 

1 Rondelle plate 4 

2 Rondelleen caoutchouc 4 Garde-boue 

3 Collerette 4 avant 

4 Bouton hexagonal avec 4 rondelle 

5 Boulon 2 Selle 

6 Goupille fondue 1 Axe avant 

7 Ressort de torsion 2 

8 Goupille fendue 2 Repose-pied 

9 Rondelle 2 
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SET-UP PROCEDURES 

Additional information 

1. Install the change pedal to the change 
axle and secure the change pedal using 

hexagon bolt.

Tightening torque: 

10 Nm (1.0 m-kg, 7 ft-lb) 

2. Hold the switch cord to the handle bar 
with rubber bands, and connect the wire 

end to the wire harness. 

PROCEDURES DE MONTAGE 

Information supplementaire 

1. Installer la pedale de selecteur sur l'axe 

de selecteur et fixer la pedale de selecteur 

a !'aide du boulon hexagonal. 

Couple de serrage: IO Nm ( 1,0 m-kg) 

2. Attacher le fil de commutateur sur le

guidon avec des colliers en caoutchouc, 
et raccorder l'extremite du fil au faisceau 
de fils. 

CABLE ROUTING DIAGRAM 

SCHEMA D'ARRANGEMENT DES CABLES 

Clutch wire 

Levier d'axe 8 came 
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Brake wire 

Ciblc de rrein 
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